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(Nelegislativi akti)

REGULAS

II

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 354/2011
(2011. gada 12. aprilis),

ar ko atver Savienibas tarifu kvotas dazu sugu zivim un daZiem zvejas produktiem, kuru izcelsme ir
Bosnija un Hercegovina, un paredz $o kvotu parvaldibu

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2008. gada 16. jinija Regulu (EK) Nr.
594/2008 par dazam procediram, lai piemérotu Stabilizacijas
un asociacijas noligumu starp Eiropas Kopienam un to dalibval-
stim, no vienas puses, un Bosniju un Hercegovinu, no otras
puses, ka ari lai piemérotu Pagaidu noligumu par tirdzniecibu
un ar tirdzniecibu saistitiem jautdjumiem starp Eiropas Kopienu,
no vienas puses, un Bosniju un Hercegovinu, no otras puses (1),
un jo Ipadi tas 2. pantu,

ta ka:

()
)
)

ov
ov
ov

Luksemburga 2008. gada 16. junija tika parakstits Stabi-
lizacijas un asociacijas noligums starp Eiropas Kopienam
un to dalibvalstim, no vienas puses, un Bosniju un Herce-
govinu, no otras puses (“Stabilizacijas un asociacijas noli-
gums”). Patlaban norit Stabilizacijas un asociacijas noli-
guma ratifikacijas process.

Pagaidu noligumu par tirdzniecibu un ar tirdzniecibu
saistitiem jautajumiem starp Eiropas Kopienu, no vienas
puses, un Bosniju un Hercegovinu, no otras puses (?)
(“Pagaidu noligums”), noslédza 2008. gada 16. jinija
un apstiprinaja ar Padomes Lemumu 2008/474/[EK (3).
Pagaidu noliguma paredzéts, ka iespgjami driz jastajas
speka Stabilizacijas un asociacijas noliguma noteikumiem
par tirdzniecibu un ar tirdzniecibu saistitiem jautaju-
miem. Tas stajas spéka 2008. gada 1. jalija.

L 169, 30.6.2008., 1. Ipp.

L 169, 30.6.2008., 13. Ipp.
L 169, 30.6.2008., 10. Ipp.

(3)

Pagaidu noliguma un Stabilizacijas un asociacijas noli-
guma ir paredzéts, ka dazu sugu zivis un dazus zvejas
produktus, kuru izcelsme ir Bosnija un Hercegovina,
neparsniedzot Savienibas tarifu kvotu limitus (kvotas),
var importét Eiropas Savieniba, piemérojot pazeminatu
vai nulles muitas nodokla likmi.

Pagaidu noliguma un Stabilizacijas un asociacijas noli-
guma pienemtas ikgadgjas tarifu kvotas uz nenoteiktu
laikposmu. Ir jaatver tarifu kvotas 2008. gadam un turp-
makajiem gadiem un japaredz kopiga sistéma to parval-
dibai.

Ar 3adu kopigu parvaldibu ir janodrosina tas, ka visiem
Eiropas Savienibas importétajiem ir vienlidziga un pasta-
viga piekluve tarifu kvotam un ka kvotam noteiktas
likmes konsekventi pieméro visam attiecigo produktu
importam visas dalibvalstis, lidz kvotas ir pilniba apgutas.
Lai nodrosinatu sistémas efektivitati, ir jaatlauj dalibval-
stim no attieciga kvotu apjoma izmantot vajadzigos dau-
dzumus atbilstigi faktiskajam importam. Ir vajadziga cieSa
sadarbiba starp dalibvalstim un Komisiju, un Komisijai ir
jaspgj uzraudzit kvotu izmantojuma stavokli un sniegt
attiecigu informaciju dalibvalstim. Atruma un efektivitates
labad sazinai starp dalibvalstim un Komisiju, cik vien
iespgjams, janotiek elektroniska veida.

Tapéc kvotas, kas atvértas ar o regulu, japarvalda
saskana ar tarifa kvotu parvaldibas sistému, kura kvotas
paredzéts izmantot, ievérojot muitas deklaraciju pienem-
Sanas datumu hronologisko secibu, ka izklastits Komisijas
1993. gada 2. julija Regula (EEK) Nr. 2454/93, ar ko
nosaka istenosanas noteikumus Padomes Regulai (EEK)
Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (¥).

() OV L 253, 11.10.1993,, 1. Ipp.
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(7)  Pagaidu noligums stajas spéka 2008. gada 1. jalija, tapéc
§1 regula japieméro no tas paas dienas, un ta ir spéka ar
péc Stabilizacijas un asociacijas noliguma stasanas spéka.

(8  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Muitas
kodeksa komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Pielikuma minétajam Bosnijas un Hercegovinas izcelsmes zivim
un zvejas produktiem, kas laisti briva apgroziba Eiropas Savie-
niba, pieméro pazeminatu vai nulles muitas nodokJa likmi, ieve-
rojot Savienibas gada tarifu kvotu apjomus un limitus, kuri
noraditi minétaja pielikuma.

Lai varétu izmantot §is preferencialas likmes, minéto produktu
stitjumiem pievieno izcelsmes apliecindgjumu, kas paredzéts ar
Bosniju un Hercegovinu noslégta Pagaidu noliguma 2. protokola
vai ar Bosniju un Hercegovinu noslégta Stabilizacijas un asocia-
cijas noliguma 2. protokola.

2. pants

1. Tarifu kvotas, kas minétas 1. pantd, parvalda Komisija
atbilstigi Regulas (EEK) Nr. 2454/93 308.a, 308.b un 308.c
pantam.

2. Ar tarifu kvotu parvaldibu saistita sazina starp dalibvalstim
un Komisiju, cik vien iespgjams, notiek elektroniski.

3. pants

Dalibvalstis un Komisija cie$i sadarbojas, lai nodrosinatu $is
regulas ievérosanu.

4. pants

Si regula stajas spéka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2008. gada 1. julija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2011. gada 12. aprili

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

Neatkarigi no kombinétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumiem produktu apraksta formuléjums ir uzskatams
vienigi par orientéjosu, un preferencu sistému saistiba ar $o pielikumu nosaka, izmantojot KN kodus. Ja noraditi ex
KN kodi, tad preferencu sistému nosaka, pamatojoties gan uz KN kodu, gan attiecigo aprakstu.

ZIVIS UN ZVEJAS PRODUKTI

Tari Gada tarifu kvotas Kvotas
Kartas Nr. KN kods kfmc Apraksts apjoms (tonnas nodokla
apaksgrupa tirsvara) likme
09.1594 0301 91 10 Foreles (Salmo trutta, Oncorhynchus 60 tonnu Nulles
mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncor- likme
0301 91 90 hynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae,
Oncorhynchus apache un Onchorhynchus
chrysogaster): dzivas; svaigas vai dzesi-
03021110 natas; saldétas; vitinatas; salitas vai
saljuma, kapinatas; fileja vai citada
030211 20 zivju gala; zivju milti un granulas,
kas derigas lietosanai partika
0302 11 80
0303 2110
0303 21 20
0303 21 80
0304 19 15
03041917
ex 0304 1919 (Y 30
ex 0304 19 91 10
0304 29 15
0304 29 17
ex 0304 29 19 (3) 30
ex 0304 99 21 11, 12, 20
ex 0305 10 00 10
ex 0305 30 90 50
0305 49 45
ex 0305 59 80 61
ex 0305 69 80 61
09.1595 0301 93 00 Karpas: dzivas; svaigas vai dzesinatas; 130 tonnu Nulles
saldétas; vitinatas; salitas vai saljjuma, likme
030269 11 k.ﬁ[.)inéta.s; . fileja vai citada zivju g_ala;
zivju milti un granulas, kas derigas
lietosanai partika
03037911
ex 0304 19 19 (1) 20
ex 0304 19 91 20




L 98/4

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

13.4.2011.

Tari Gada tarifu kvotas Kvotas
Kartas Nr. KN kods kfmc Apraksts apjoms (tonnas nodokla
aparsgrupa tirsvara) likme
ex 03042919 () 20
ex 0304 99 21 16
ex 0305 10 00 20
ex 0305 30 90 60
ex 0305 49 80 30
ex 0305 59 80 63
ex 0305 69 80 63
09.1596 | ex 0301 99 80 80 Juras breksi (Dentex dentex un Pagellus 30 tonnu Nulles
spp.): dzivi; svaigi vai dzesinati; likme
0302 69 61 saldeti; vitinati; saliti vai saljuma,
kipinati; fileja vai citada zivju gala;
0303 79 71 lz.wJuv m11t1 un _granulas, kas derigas
ietosanai partika
ex 0304 19 39 80
ex 0304 19 99 77
ex 0304 29 99 50
ex 0304 99 99 20
ex 0305 10 00 30
ex 0305 30 90 70
ex 0305 49 80 40
ex 0305 59 80 65
ex 0305 69 80 65
09.1597 ex 0301 99 80 22 Jurasasari  (labraki)  (Dicentrarchus 30 tonnu Nulles
labrax): dzivi; svaigi vai dzesinati; likme
0302 69 94 saldeti; vitinati; saliti vai saljuma,
kiipinati; fileja vai citada zivju gala;
ex 0303 77 00 10 lz.1v]uv m1.1t1 un _granulas, kas derigas
ietodanai partika
ex 0304 19 39 85
ex 0304 19 99 79
ex 0304 29 99 60
ex 0304 99 99 70
ex 0305 10 00 40
ex 0305 30 90 80
ex 0305 49 80 50
ex 0305 59 80 67
ex 0305 69 80 67
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i Taric Gada tarifu kvotas Kvotas
Kartas Nr. KN kods . Apraksts apjoms (tonnas nodokla
apakgrupa tirsvara) likme
09.1598 1604 13 11 Sagatavotas vai konservétas sardines 50 tonnu 6%
1604 13 19
ex 1604 20 50 10, 19
09.1599 1604 16 00 Sagatavoti vai konservéti ansovi 50 tonnu 12,5%
1604 20 40

(') No 2010. gada 1. janvara KN kods ex 0304 19 19 ir nomainits ar kodu ex 0304 19 18.
(*) No 2010. gada 1. janvara KN kods ex 0304 29 19 ir nomainits ar kodu ex 0304 29 18.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 355/2011
(2011. gada 8. aprilis),

ar ko apstiprina specifikacijas grozijumus, kuri nav maznozimigi, attieciba uz nosaukumu, kas
registréts Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargito geografiskas izcelsmes norazu
registra (Montasio (ACVN))

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. marta Regulu (EK) Nr.
510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu
aizsardzibu (!) un jo ipadi tas 7. panta 4. punkta pirmo dalu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 9. panta 1. punkta
pirmo dalu un piemérojot tas 17. panta 2. punktu, Komi-
sija izvértéja Italijas pieprasijumu apstiprinat specifikacijas
grozjjumus attieciba uz aizsargato cilmes vietas nosau-
kumu Montasio, kas registréts ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 1107/96 (3, kura grozijumi izdariti ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 1263/96 ().

(2)  Nemot véra, ka attiecigie grozijumi nav maznozimigi
Regulas (EK) Nr. 510/2006 9. panta nozimé, Komisija,
piemérojot minétas regulas 6. panta 2. punkta pirmo
dalu, grozijumu pieteikumu ir publicgjusi Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnes (). Komisijai nav iesniegts neviens
pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (EK) Nr.
510/2006 7. pantu, tapéc Sie grozijumi ir jaapstiprina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 30 apstiprina Eiropas Savienibas Oficidlaja Veéstnesi publicétos
specifikacijas grozijumus attieciba uz §is regulas pielikuma
minéto nosaukumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 8. aprili

OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
() OV L 148, 21.6.1996., 1. Ipp.
OV L 163, 2.7.1996., 19. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS

(% OV C 212, 5.8.2010,, 9. Ipp.
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PIELIKUMS

Liguma 1 pielikuma uzskaititie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietosanai partika:
1.3. grupa. Siers
ITALJA
Montasio (ACVN)
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 356/2011
(2011. gada 12. aprilis),

ar kuru groza Komisijas Regulu (ES) Nr. 447/2010, ar ko uzsiak konkursa procediiru sausa vajpiena
pardosanai

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vérd Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (), un jo ipasi tas 43. panta f)
un j) punktu saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

(1) Komisijas Regulas (ES) Nr. 447/2010 (3 1. panta ir
noteikts, ka sausais vajpiens, kas pienemts uzglabasana
pirms 2009. gada 1. novembra, ir pieejams pardoana
saskana ar konkursa procediiru. Skaidribas labad ir jano-
saka méra vieniba, uz kadu attiecas piedavata cena.

(2)  Regulas (ES) Nr. 447/2010 2. panta ir noteikts, ka pieda-
vajumi, atbildot uz individualiem uzaicindgjumiem uz
konkursu, iesniedzami méneSa pirmaja un treSaja
otrdiena. Pasreizgjais stavoklis piena produktu tirgt lauj
samazinat skaitu individualiem uzaicinagjumiem uz
konkursu, nosakot tikai vienu $adu uzaicindgjumu meénesi.

(3)  Tapéc attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 447/2010.

(4 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (ES) Nr. 447/2010 groza 3adi.

a) Regulas 1. pantam pievieno $adu dalu:
“Piedavata cena ir cena par 100 kg produktu.”
b) Regulas 2. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l.  Termin$ piedavajumu iesnieg$anai, atbildot uz indivi-
dualiem uzaicinajumiem uz konkursu, ir plkst. 11.00 (péc
Briseles laika) ménesa treaja otrdiena. Tomer augusta $is
termin$ ir plkst. 11.00 (p&c Briseles laika) ménesa ceturtaja
otrdiend, bet decembri — plkst. 11.00 (péc Briseles laika)
meénesa otraja otrdiena. Ja otrdiena ir valsts svétku diena,
terming ir plkst. 11.00 (péc Briseles laika) ieprieksgja darb-
diena.”

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 12. aprili

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
OV L 126, 22.5.2010., 19. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
priekssedetaja vietniece
Neelie KROES
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 357/2011
(2011. gada 12. aprilis),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 isteno$anas noteikumus auglu
un darzenu nozaré (), un jo ipasi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemerojot Urugvajas kartas daudz-
puséjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tresam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2011. gada 13. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 12. aprili

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS
Standarta importa vertibas atseviSku veidu auglu un darzenu jevesanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 EG 74,4
JO 68,6
MA 47,4
TN 113,1
TR 83,5
77 77,4
0707 00 05 EG 152,2
TR 136,6
77 144,4
0709 90 70 MA 82,8
TR 112,8
ZA 15,5
77 70,4
0805 10 20 EG 60,2
IL 77,0
MA 50,4
N 47,1
TR 73,9
77 61,7
0805 50 10 EG 53,5
TR 50,7
77 52,1
0808 10 80 AR 105,9
BR 82,2
CA 114,9
CL 92,2
CN 122,4
MK 50,2
NZ 122,7
us 121,4
Uy 57,7
ZA 86,0
77 95,6
0808 20 50 AR 91,2
CL 119,7
CN 85,8
us 72,1
ZA 89,2
77 91,6

(1) Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 358/2011
(2011. gada 12. aprilis),

ar ko groza ar Regulu (ES) Nr. 867/2010 2010./11. tirdzniecibas gadam noteiktas reprezentativas
cenas un papildu ievedmuitas nodoklus daziem cukura nozares produktiem

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipa$us noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2006. gada 30. junija Regulu (EK) Nr.
951/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka
istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 318/2006 saistiba ar tirdznie-
cibu ar tre$am valstim cukura nozaré (%), un jo ipasi tas 36.
panta 2. punkta otras dalas otro teikumu,

ta ka:

(1)  Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas 2010./11. tirdzniecibas gada piemérojami baltajam

cukuram, jelcukuram un dazu veidu sirupam, tika
noteikti ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 867/2010 ().
Sajas cenas un nodoklos jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (ES) Nr. 353/2011 (4.

(2)  Saskana ar datiem, kas patlaban ir Komisijas riciba,
minétas summas ir jagroza atbilstigi Regula (EK) Nr.
951/2006 paredzétajiem noteikumiem un kartibai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar Regulu (EK) Nr. 951/2006 2010./11. tirdzniecibas gadam
noteiktas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas piemérojami Regulas (ES) Nr. 867/2010 36. panta minéta-
jiem produktiem, tiek groziti un ir sniegti $is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2011. gada 13. aprili.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2011. gada 12. aprili

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 178, 1.7.2006., 24. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

() OV L 259, 1.10.2010., 3. Ipp.
(% OV L 97, 12.4.2011., 26. Ipp.
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PIELIKUMS

Grozitas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2011. gada 13. aprila piemérojami

baltajam cukuram, jelcukuram un produktiem ar KN kodu 1702 90 95

(EUR)
KN kods Reprezentativa cena par attieciga produkta | Papildu ievedmuitaf nodokl?s par attieciga
100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem
17011110 (Y 45,90 0,00
1701 11 90 (Y) 45,90 1,13
17011210 (Y) 45,90 0,00
17011290 (Y 45,90 0,84
1701 91 00 (3) 48,51 2,92
17019910 (3 48,51 0,00
1701 99 90 (3 48,51 0,00
1702 90 95 () 0,49 0,22

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma III punkta.
(%) Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma II punkta.
(%) Aprekins uz 1 % saharozes satura.
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LEMUMI

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS
(2011. gada 5. aprilis)

par Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonda izmantoSanu saskana ar 28. punktu Eiropas
Parlamenta, Padomes un Komisijas 2006. gada 17. maija lestaZu noliguma par budZeta disciplinu
un pareizu finan$u parvaldibu (Cehijas pieteikums EGF/2010/010 CZ|Unilever)

(2011/233/ES)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2006.
gada 17. maija lestazu noligumu par budzeta disciplinu un
pareizu finansu parvaldibu (') un jo ipasi ta 28. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada
20. decembra Regulu (EK) Nr. 1927/2006 par Eiropas Globali-
zacijas pielagoSanas fonda izveidi (%) un jo Ipasi tas 12. panta 3.
punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonds (EGF) tika izvei-
dots, lai sniegtu papildu atbalstu darbiniekiem, kuru atlai-
$ana ir saistita ar globalizacijas izraisitam lielam struktu-
ralam izmaindm pasaules tirdzniecibas modelos, un lai
palidzétu viniem no jauna ieklauties darba tirgi.

) Attieciba uz pieteikumiem, kas iesniegti, sakot ar 2009.
gada 1. maiju, EGF darbibas joma tika paplasinata,
ieklaujot atbalstu darbiniekiem, kuru atlaiSana ir tiesi sais-
tita ar pasaules finansu un ekonomikas krizi.

(3)  Saskana ar 2006. gada 17. maija lestazu noligumu EGF
var izmantot, neparsniedzot EUR 500 miljonu maksi-
malo apjomu gada.

() OV C 139, 14.6.2006., 1. Ipp.
() OV L 406, 30.12.2006., 1. Ipp.

(4 Cehijas Republika 2010. gada 24. marta iesniedza pietei-
kumu par EGF izmantoanu saistiba ar darbinieku skaita
samazinasanu uzpémuma Unilever CR spol.s r.0. un lidz
2010. gada 20. septembrim iesniedza papildu informa-
ciju. Sis pieteikums atbilst Regulas (EK) Nr. 1927/2006
10. panta paredzétajam finansiala ieguldijuma noteik-
Sanas prasibam. Tadé] Komisija ierosina atlaut izmantot
lidzeklus EUR 323 820 apméra.

(5)  Tadel EGF batu jaizmanto, lai sniegtu finansialu ieguldi-
jumu saistiba ar Cehijas iesniegto pieteikumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Eiropas Savienibas 2011. finan§u gada visparéja budzeta
izmanto Eiropas Globalizacijas pielagosanas fondu, lai pieskirtu

2. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Strasbiira, 2011. gada 5. aprili

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs
J. BUZEK

priekssédetaja
GYORI E.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2011. gada 11. aprilis)

par dihlobenila neieklauSanu Padomes Direktivas 91/414/EEK I pielikuma

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 2437)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/234/ES)

EIROPAS KOMISJJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot

véra Padomes 1991. gada 15. jilija Direktivu

91/414[EEK par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd (') un
jo ipasi tas 6. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)

1
2

4
5

() ov
() ov
() ov
() ov
() ov

Komisijas Regulas (EK) Nr. 451/2000 () un (EK)
Nr. 1490/2002 (}) paredzéti siki izstradati noteikumi
par to, ka istenot Padomes Direktivas 91/414/EEK 8.
panta 2. punkta minétas darba programmas otro un
treSo posmu, un sniegts to darbigo vielu saraksts, kuras
janoverte attieciba uz to iesp&jamo ieklausanu Direktivas
91/414/EEK 1 pielikuma. Dihlobenils bija minétaja
saraksta.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1490/2002 11.f pantu un
12. panta 1. punkta a) apakSpunktu un 2. punkta
b) apakSpunktu piepéma Komisijas 2008. gada
18. septembra Lémumu 2008/754[EK par dihlobenila
neieklausanu Padomes Direktivas 91/414/EEK I pielikuma
un tadu augu aizsardzibas lidzeklu atlauju atsaukSanu,
kuros ir minéta viela (*).

Sakotngjais zinotajs (turpmak “pieteikuma iesniedzgjs”)
saskand ar Direktivas 91/414/EEK 6. panta 2. punktu
iesniedza jaunu pieteikumu, kura pieprasija piemérot
paatrinato procediru, kas paredzéta 14. lidz 19. panta
Komisijas 2008. gada 17. janvara Regula (EK)
Nr. 33/2008, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus
Padomes Direktivas 91/414/EEK pieméroSanai attieciba
uz parasto un paatrinato procediru to darbigo vielu
novértésanai, kas veidoja darba programmas dalu, kura
minéta §is direktivas 8. panta 2. punktd, bet nav ieklautas
[ pielikuma (%).

Pieteikumu iesniedza Apvienota Karaliste, kura ar Regulu
(EK) Nr. 1490/2002 bija izraudzita par zinotaju dalib-
valsti. Tika ievérots paatrinatas procediras termins.

L 230, 19.8.1991,, 1. Ipp.

L 55, 29.2.2000., 25. Ipp.
L 224, 21.8.2002., 23. Ipp.
L 258, 26.9.2008., 70. Ipp.
L 15, 18.1.2008., 5. Ipp.

(6)

Darbigas vielas specifikacija un atlautie lietoanas veidi ir
tadi pasi ka tie, uz kuriem attiecas Lémums
2008/754[EK. Minétais pieteikums atbilst ari visam
paréjam Regulas (EK) Nr. 33/2008 15. panta minétajam
pamatprasibam un procediiras prasibam.

Apvienota Karaliste izvértgja pieteikuma iesniedzgja
iesniegtos papildu datus un sagatavoja papildu zinojumu.
Ta 2009. gada 7. oktobrI nosiitja minéto zinojumu
Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (turpmak “festade”)
un Komisijai. lestade darfja zinamu papildu zinojumu
pargjam dalibvalstim un pieteikuma iesniedz&jam, lai tie
varétu izteikt piezimes, un sapemtas piezimes nositija
Komisijai. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 33/2008 20.
panta 1. punktu un péc Komisijas pieprasijuma iestade
savu secinajumu par dihlobenilu iesniedza Komisijai
2010. gada 29. julija (®). Dalibvalstis un Komisija izskatija
novértgjuma zinojuma projektu, papildu zigojumu un
iestades secinajumu Partikas aprites un dzivnieku vese-
libas pastavigaja komiteja, un 2010. gada 11. marta tas
tika pabeigts ka Komisijas parskata zinojums par dihlo-
benilu.

Ipasu uzmanibu zinotdjas dalibvalsts papildu zinojuma
un iestades secinajuma veltfja problémam, kuru dél
léma par darbigas vielas neieklauanu; konkréti bija
problémas saistiba ar iedarbibu uz patérétajiem, lietojot
dzeramo tdeni, un saistiba ar iestik§anos gruntsiidenos.
Parskata zinojuma par dihlobenilu nosauktas ari citas
problémas.

Pieteikuma iesniedzgjs sniedza papildu informaciju,
seviski saistiba ar iestikSanos gruntsiidenos, iedarbibu uz
patérétajiem, lietojot dzeramo Gideni, riskiem putniem un
ziditajiem un analiZu metodém piesarpojumu noteikSanai
tehniskaja materiala, un saistiba ar dzivnieku izcelsmes
produktiem.

Tomeér pieteikuma iesniedzéja sniegta papildu informacija
nelava noverst visas konkrétas problémas, kas ir saistitas
dihlobenilu.

(%) Eiropas Partikas nekaitiguma iestade, Conclusion on the peer review of
the pesticide risk assessment of the active substance dichlobenil. EFSA
Journal 2010;8(8):1705. (68 lpp.). doi:10.2903/j.efsa.2010.1705.
Piecjams tieSsaisté: www.efsa.curopa.cu/efsajournal
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©)

(10)

(11)

(12)

Sis darbigas vielas novértésanas gaita konstatgja vairakas
problémas. Konstatéja vairakus nepienemamus aspektus,
kas ietekmé vidi. Konkréti paredzams, ka gruntsidenu
iespgjamais piesarnojums ar Joti noturigu metabolitu
2,6- dihlorbenzamidu (BAM) biis loti augsts, ar koncen-
traciju, kas ir daudz augstaka par 10 pg/l visos modelé-
tajos scenarijos. Ir iesp&ama metabolita BAM parnese
atmosféra liela attaluma. Konstatéja augstu akitu risku
putniem un augstu ilgtermina risku putniem, kas barojas
ar sliekam, un ziditajiem. Pieejamie dati nebija pietiekami,
lai izskaidrotu metabolita BAM atlieku veidu parstradatos
razojumos.

Komisija aicinaja pieteikuma iesniedz&ju sniegt piezimes
par iestades secinajumu. Turklat saskana ar Regulas (EK)
Nr. 33/2008 21. panta 1. punktu Komisija aicinaja
pieteikuma iesniedz&ju sniegt piezimes par parskata zino-
juma projektu. Pieteikuma iesniedzgjs sniedza piezimes,
kas tika ripigi izskatitas.

Tomér, neskatoties uz pieteikuma iesniedzéja minétajiem
argumentiem, konstatétas problémas nevaréja noveérst, un
novértéjumi, kurus veica, pamatojoties uz informaciju, ko
iesniedza un novértéja iestades ekspertu sanaksmés, nelie-
cina, ka, nemot véra paredzetos izmantoSanas nosaci-
jumus, dihlobenilu saturosie augu aizsardzibas lidzekli
kopuma atbilstu Direktivas 91/414/EEK 5. panta 1.
punkta a) un b) apakspunkta prasibam.

Tapéc dihlobenils nav ieklaujams Direktivas 91/414/EEK
I pielikuma.

(13)

(14)

(15)

Skaidribas noliikos ir jaatce] Lémums 2008/754/EK.

Sis lemums neizsledz iespéju iesniegt jaunu pieteikumu
par dihlobenilu saskana ar Direktivas 91/414/EEK 6.
panta 2. punktu un Regulas (EK) Nr. 33/2008 II nodalu.

Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Dihlobenils nav ieklaujams ka darbiga viela Direktivas
91/414/EEK I pielikuma.

2. pants

Lémumu 2008/754[EK atce].

3. pants

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2011. gada 11. aprili

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI
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Labojums Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 351/2011 (2011. gada 11. aprilis), ar kuru groza Regulu (ES) Nr.
297/2011, ar ko péc avarijas Fukusimas atomelektrostacija paredz ipaus nosacijumus, kuri reglamenté Japanas

LABOJUMI

izcelsmes partikas un baribas importu un partikas un baribas sitjumus no Japanas

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 97, 2011. gada 12. aprilis)

23. lappuse II pielikumu aizstaj ar $adu pielikumu:

“II PIELIKUMS

Maksimalie limeni partikai (') (Bq/kg)

Partika zidainiem un
maziem bérniem

Piens un piena
produkti

Cita partika, iznemot
skidru partiku

Skidra partika

Stroncija izotopu, ipasi stron-
cijs—90, summa

75

125

750

125

Joda izotopu, ipasi I-131,

summa

100 (1)

2 000

Plutona  un  transplutona
elementu alfa starus izstarojosie
izotopu, 1pasi Pu-239, Am-
241, summa

10 ()

Visu pargjo radionuklidu, kuru
radioaktivais periods ir ilgaks
par 10 dienam, ipasi Cs-134,
Cs-13723, izpemot C-14un
H-3, summa

200 (1)

200 (1)

500 ()

200 (1)

(") Lai nodrosinatu atbilsmi Japana paslaik piemérotajiem darbibas limeniem, $is vértibas pagaidu karta aizstaj veértibas, kas noteiktas

Padomes Regula (Euratom) Nr. 3954/87.

Maksimalie limeni baribai (?) (Bq/kg)

Bariba
Cs-134 un Cs-137 summa 500 (1)
Joda izotopu, Ipasi I-131, summa 2 000 (3)

(") Lai nodroginatu atbilsmi Japana paslaik piemérotajiem darbibas limeniem, §1 vértiba pagaidu karta aizstaj vértibu, kas noteikta Komisijas

Regula (Euratom) Nr. 770/90.

(3 Si vertiba ir noteikta pagaidu karta, un ta ir tada pati ka partikai, lidz tiks veikts novértgjums par joda parvietosanas faktorus no baribas

uz partiku.

(") Koncentrétiem vai zavétiem produktiem piemérojamo limeni aprékina, pamatojoties uz atjaunotu, patérinam gatavu

produktu.

() Maksimalais limenis attiecas uz baribu, kuras mitruma saturs ir 12 %.”







Abonementa cenas 2011. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA




